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The Qasidah (Faryadnama) Written to Bayezid II by Andalusian
Muslims

Abstract

The civilization built by Muslims through eight centuries on Iberian Peninsula
ended up by the collapse of the last Andalusian Islamic polity, Banu al-Ahmar
in 898/1492. After this collapse, remaining Muslim population on the peninsula
who were insulted by the new rulers called help from the powerful Muslim
rulers from around the world. They conveyed this message of help via
screaming (faryadnama) poems to those Muslim leaders with messengers. In
these qasidas they pictured the oppression and the difficulty they faced. One of
these qasidas which are historical records, reached to the Ottoman sultan
Bayezid II and they asked help from him as well. Andalusians wrote two
qasidas. One of these was written before the collapse of Banu al-Ahmar (1238-
1492) in order to inform the Sultan about the Christians’ attacks. The other was
written because of the assimilation policy undertaken against Muslims after
1492. In this study, this latter qasidah istighasah will be examined. In
introduction, history of Andalusia, Banu al-Ahmar’s collapse and the
oppression faced by the remaining Muslims will be touched upon briefly. Then,
the definition of qasidah istighasah will be given and the subject qasidah will be
studied with its Turkish translation given.

Summary

The Islamic domination that lasted for nearly eight centuries in Andalusia
ended with the collapse of the last Andalusian Islamic State, Banu al-Ahmar, in
898/1492. After the fall of Banu al-Ahmar State, Christians tried to completely
destroy the existence of Muslims in the peninsula. As a matter of fact, they
followed a harsh and brutal attitude towards Muslims in order to reach their
goals. With this policy of assimilation, they forced Muslims to change their
religion, and prevented them from speaking their language, and intervened in
their daily lives. They punished those who did not comply with the
prohibitions they placed. In particular, they judged those who insisted on not
changing their religion in the Inquisition courts. After this collapse, remaining
Muslim population on the peninsula who were insulted by the new rulers
called help from the powerful Muslim rulers from around the world. They
conveyed this message of help via istighasah (faryadnama) poems. In these
qasidas they pictured the oppression and the difficulty they faced. One of these
qasidas which are historical records, reached to the Ottoman sultan Bayezid II
and they asked help from him as well. The Muslims of Andalusia sent a qasidah
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istighasah, composed of 105 couplets, to him in 906/1501 and asked him to come
to the rescue of the Andalusian Muslims.

As a theme of poetry istighasah is the request of the poet from his interlocutor
for help due to the difficult situation he or his society is in. Although this theme
is examined also under the title of marsiyya (elegiac poetry), when they are
examined it is seen that they differ from the marsiyya for cities in terms of its
content and structure. Therefore, they should be examined as two separate
themes.

Andalusian Muslims wrote two qasidah istighasah to Bayezid II. The first of
these is the written because Christians occupied the state from all sides before
the Banu al-Ahmar State collapsed. It is written by Abu'l-Baka al-Rundi and is
evaluated under the theme of marsiyya as well. The second is written in
906/1501, which reveals the oppression and persecution of Muslims after their
domination in Andalusia in 898/1492 ended completely. This one is a historical
document. The expressions of the oppression and persecution faced by the
Muslims in this last letter reveal difficult the severity of the events in that
period. The knowledge of these letters written to Bayezid II, on the one hand,
provides us with the oppression and persecution faced by the Muslims at that
time, on the other hand, the foundation of the political events of that period.
Banu al-Ahmar’s collapse and the oppression faced by the remaining Muslims
will be touched upon briefly. Then, the definition of qasidah istighasah will be
given and the subject qasidah will be studied with its Turkish translation given.
Whether it is in our country or in the Arab world, there is no study that deals
with the aforementioned qasidah in detail and examines it under the subject of
istighasah. However, Azmi Yiiksel the gasidah has been translated under the
title of “From Endiiliis’ten II. Bayezid’a Yazilan Anonim Bir $iir”and published
in Belleten Journal in 1988. In addition, M. Faruk Toprak examined the subject of
istighasah as a separate theme of poetry in his article, “Endiiliis Siirinde
Istigase”, published in Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi.
In his study, Toprak examined some of the couplets by partially mentioning the
aforementioned qasidah. Shihabuddin al-Makkarl gives the full text of this
qasidah in his book “Azhdru’r-riyad fi ahbari al-Qadi ‘Tyad”. Apart from this, its
full text can also be found in "al-Dawlatu’l-'Uthmaniyya —avdmil al-nuhiid wa asbdb
al-sukiit-" by Ali Muhammad Muhammead al-Sallabi. It is also partially
mentioned in some other sources dealing with the themes of istighasah and
marsiyya for cities, and in some historical sources that informing about the
existence of such a qasidah.

Amasya Theology Journal, 14 (June 2020): 51-79



54 | R. MESE / Endiiliis Miisliimanlarmin I1. Bayezid'e Yazdig1 Istigase (Feryadname) Kasidesi

The absence of a detailed study about this qasidah has made it necessary to
consider and evaluate it. This qasidah, which is examined under the theme of
istighasah in Arabic poetry, presents the political events of the period in which
it was written, but also gives information about the content and structure of the
istighasah poems. Therefore, this study, on the one hand, aims to complete the
missing information about the political history of the period basing on such a
historical document; on the other hand, it aims to provide information about
the content of the content and structure of the istighasah poems.

In introduction, first, history of Andalusia, Banu al-Ahmar’s collapse and the
oppression faced by the remaining Muslims will be touched upon briefly to
prepare the ground for work. The biggest reason for the writing of the
aforementioned qasidah was that after the collapse of the Muslim state, the
Muslims were subjected to persecutions as a result of being defenseless. Second,
the poem of istighasah will be evaluated as a theme of poetry. Third, after the
etymological meaning of the word istighasah is given, the poems written under
the theme of istighasah are being mentioned. In particular, some information is
given about the theme of this poetry in Andalusia and the poets who wrote the
poetry of under this theme. Fourth, I will provide an introductory information
about the gasidah composed of 105 couplets written to Bayezid II. After all
these, all couplets of the qasidah will be translated into Turkish and evaluated.
Information obtained from historical sources is also given about the events and
situations that Muslims described in the qasidah under evaluation.

It will be concluded that after the collapse of the last Andalusian Islamic state,
Benu al-Ahmar, the Muslims who remained there asked for help from the
Ottoman Empire and that they reported this request with an qasidah istighasah.
It is observed that Muslims describe the difficult situation in which they lived in
all details. Therefore, the attitude towards Muslims in Andalusia is observed
with all its clarity at that time through this gasidah istighasah. In addition, the
content and structure of the such poems written in that period will be revealed.
Keywords: Arabic Language and Literature, Andalusia, Istighasah, Bayezid II,
Qasidah.

Endiiliis Miisliimanlarinin II. Bayezid’e Yazdig istigase (Feryadname)
Kasidesi
Oz
Iber yarimadasinda yaklasik sekiz asir boyunca Miisliimanlarin olusturmus
oldugu gorkemli medeniyet, son Endiiliis Islam Devleti Beni Ahmer’in
898/1492’de yikilmas ile son bulmustur. Beni Ahmer Devleti'nin yikilmasindan
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sonra yarimadada kalan Miisliimanlara kars: takinilan sert ve acimasiz tavir
karsisinda yarimadadaki Miisliimanlar, donemin giiclii Miisliiman devlet
baskanlarindan yardim istemislerdir. Bu yardim taleplerini de istigase
(feryadname) kasideleri yazarak elci vasitasiyla bu devlet baskanlarina
iletmislerdir. Bu kasidelerde iginde bulunduklari zor durumu dile getirip
maruz kaldiklar: baski ve zulmii tasvir etmislerdir. Tarihi bir belge niteliginde
olan bu kasideler Osmanli Devleti padisahlarindan II. Bayezid’e da ulasmis ve
ondan yardim talep edilmistir. Endiiliisliiler II. Bayezid’e iki istigase kasidesi
yazmuistir. Bunlarin birincisi heniiz Beni Ahmer Devleti (1238-1492) yikilmadan
once Hiristiyanlarin dort bir taraftan devleti isgal etmelerinden dolay1 yazilan
istigase kasidedir. Tkincisi ise Beni Ahmer Devletinin yikilmasindan sonra
Misliimanlarin maruz kaldigr asimilasyon politikasindan dolayr yazilan
istigase kasidesidir. Bu ¢alismada Endiiliis’'te son Miisliiman devleti olan Beni
Ahmer Devleti distiikten sonra Endiiliis Miisliimanlarin Osmanli Padisahi II.
Bayezid’e yazdiklari istigase kasidesi degerlendirilecektir. Tarihi bir vesika olan
bu kasideye ge¢meden 6nce giriste Endiiliis tarihinden, son Endjiiliis Miisliiman
Devleti Beni Ahmer’in yikiisi ve bundan sonra Endiiliis'te kalan
Miisliimanlarin yasadiklar1 Hiristiyan baskilarindan kisaca bahsedilecektir.
Daha sonra istigase siiri tarif edilerek stz konusu kaside terciimesi yapilarak
degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Edebiyati, Endiiliis, Istigase, II. Bayezid,
Kaside.

Giris

Miisliimanlarin  898/1492 yilinda Endiiliis'te  hakimiyetleri
tamamen son bulduktan sonra gordiikleri baski ve zuliimleri tiim
ciplakligiyla ortaya koyan, 906/1501'de II. Bayezid'e yazilan istigase
(feryadname) kasidesi, tarihi bir vesika niteligindedir. Bu kasideye
gecmeden Once son Endiiliis devleti olan Beni Ahmer ve bu devletin
yikilmasindan sonra gelisen olaylar ile bu siiregte Miisliimanlarin
bolgede yasadiklar1 ve bu kasideyi yazmalarina sebep olan olaylardan
haberdar olmak kasidenin anlasilmasina katki saglayacaktir.

Tarik b. Ziyad tarafindan 102/720 yilinda fethedilen Endiiliis’te
Miisliimanlarin siyasi varligi, 898/1492 yilina kadar yaklasik sekiz asir
sirmiistiir. Endiiliis’tin fethiyle baslayip Beni Ahmer Devleti ile son
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bulan Miisliiman hakimiyeti, belli bir doneme kadar ilerleme kaydetmis
daha sonrasinda ise gerileyerek son bulmustur.!

Endilis’te hitkiim siiren son Miisliman devlet olan Beni Ahmer,
Muvahhidler’in yikilmasindan sonra Ibnii’l-Ahmer diye bilinen
Muhammed b. Yisuf tarafindan 635/1238 tarihinde kurulmustur.? 250
yildan fazla hiikiimden Beni Ahmer Devleti, kurucusu Ibnii’l-Ahmer’e
nispetle “Beni Ahmer”, baskentine nispetle “Girnata Sultanli$1” veya
“Girnata Emirligi” olarak da isimlendirilir.®> Bu Miisliiman devleti
Hiristiyanlara karsi uzun siire miicadele etmis ancak zamanla kiigiilmek
zorunda kalmis ve elinde kalan son sehir olan Girnata’y1 da 898/1492
teslim etmistir. Bu son hanedanin yikilmasiyla da Endjiiliis’te Miisliiman
hakimiyeti son bulmustur.*

898/1492’de  Girnata’min  anahtarlar1  Hiristiyanlara  teslim
edildikten sonra Miisliiman halkin bir kismi1 Magrib’e gb¢ etmistir.5
Endiiltis Miisliimanlarmin biiyiik bir ¢ogunlugu Hiristiyan idarecilerin
kendilerine verdikleri s6ze inandiklarindan Endiiliis'ten c¢ikmadilar.¢
Ancak bu sozlerinden 903/1497 yilindan itibaren donmeye basladilar. Tk
medeni haklarda kisitlamalar bu tarihte basladi. Giivenlik maksadiyla
silah tasimalari yasaklandi ve idari meclislerdeki gorevleri ellerinden
alindi. Merkezde oturanlar sehrin kenar mahallerine tasmmaya
zorlandi. Diger bolgelerde yasayan Hiristiyanlar ise Miisliimanlarin
bosalttiklar1 evlere yerlestirildiler. 905/1499 yilindan itibaren ise sehirde
yasayan Miisliimanlar zorla Hiristiyanlastirilmaya ¢alisildi. Ancak ¢ogu
Endiiliisli dinini degistirmis gibi yaparak Miisliimanligina devam etti.
Bu sekilde olanlara da “Morisko” denildi” Ilk zamanlar bir takim
vaatlerle Miisliimanlar Hiristiyanlastirmaya c¢alisilmis ancak bunun

1 Genis bilgi icin bk. Mehmet Ozdemir, “Endiiliis”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (istanbulz TDV Yayinlari, 1995), 11/211-213.

2 fsmail Yigit, “Nasriler”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 2006), 32/420.

3 Yigit, “Nasriler”, 32/420.

4 Genis bilgi igin bk. Ozdemir, “Endiiliis”, 11/216.

5 Ozdemir, “Girnata”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 1996), 14/54.

¢ Endiiliis'te kalip oradan ¢ikmayanlara “Miideccen” denir. Bk. Ozdemir,
“Miideccenler”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari,
2006), 31/465-467.

7 Morisko hakkinda bilgi igin bk. Ozdemir, “Morisko”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2005), 30/288-291.

Amasya [lahiyat Dergisi, 14 (Haziran 2020): 51-79



R. MESE / The Qasidah (Faryadnama) Written to Bayezid II by Andalusian Muslims | 57

fayda vermeyecegini anlayimnca Islam ile ilgili bilgi kaynaklar1 ve Arapca
bilgi kaynaklarinin okunmasi yasaklanmis ayrica bu kaynaklar toplatilip
yakilmistir. Moriskolarin Arapca konusmasi yasaklanmis, oOrf ve
adetlerini yagsamalarina miisaade edilmemistir. Hiristiyan olmayan
Miisliimanlara iskenceler edilmis ve bazilar1 diri diri yakilmistir.
Camiler kiliseye ¢evrilmis ve ibadet etmek vyasaklanmistir. En
nihayetinde 907/1502 yilinda Hiristivan olmayanlardan tlkeyi terk
etmeleri istenmistir. Ayrica zorla Hiristiyanlagtirilan ancak kalbinde
Islam’t yasayan Miisliimanlarin yeni dinlerine baglhiliklarin1 6l¢mek
gayesiyle engizisyon mahkemeleri kurulmus ve bu mahkemeler
neticesinde Moriskolara iskenceler yapilmigstir.®

Bati'da bunlar vyasamirken Endilisliler bir kurtulus vyolu
aramiglardir. Bu sebeple Endiiliis'te Miisliman hakimiyeti son
bulmadan once diger Miisliman devlet yoneticilerine yardim etmeleri
icin elgiler gondermisler, bu elcilerle beraber istigase kasideleri
iletmiglerdir. Son Miisliiman devleti olan Beni Ahmer diistiikten sonra
da Endiiliisliiler gerek Osmanl padisahlarina gerekse o dénemin biiyiik
devletlerinden Memlukliilere elgiler gondermis ve Hiristiyanlarin
baskilarindan kurtulmak i¢in yardim istemigslerdir.

Endiiliislerin Osmanli’dan yardim istemeleri heniiz Benl Ahmer
Devleti ditsmeden 6nce 892/1487 yilinda ilk olarak olmustur. Ikinci kez
yardim istemeleri ise 906/1501 yilinda gerceklesmistir. Her iki yardim
talebinde de Endiiliis’ten gonderilen el¢i padisahin huzurunda etkili bir
istisase siiri okumustur. Iste bu calismada ikinci kez Endiiliisliilerin
yazip II. Bayezid'e gonderdikleri el¢inin okudugu 105 beyitten olusan
kaside incelenecektir. Ayrica bu kaside Azmi Yiiksel tarafindan
“Endilis’ten II. Bayezid’a Anonim Bir Siir” baglig altinda incelenmis ve
cevirisi yapilmistir.’ Bu calismada yazar donemin tarihinden kisaca
bahsetmis, kaside hakkinda bilgi verdikten sonra kasidenin metnini
vermeden terciimesini yapmustir. Ayrica dipnotlarda da beyitlerin bir
kisminin tarihi arka planma deginmistir. Bu calismada ise s6z konusu

8 Girnata distiikten sonra Miisliimanlarin maruz kaldiklari bask: ve zultim hakkinda
bk. Feridun Bilgin, “Girnata Isgali Sonrasinda Endiiliis'teki Miisliimanlarin
Asimilasyonu’’, Mukaddime Dergisi 2 (2010), 53-78.

® Bk. Azmi Yiiksel, “Endiiliis’ten II. Bayezid’a Anonim Bir $iir”, Belleten 3/205 (Aralik
1988), 1576-1583.
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kasidenin tanitilmasina katki saglamasi gayesi ile oncelikle istigase siiri
tanitilarak; kaside daha detayl bir sekilde ele alinmaya calisilmistir.

Osmanli Devletinin Endiliis’e yardim edip etmedigi veya etmedi
ise neden yardim etmedigi tarihgiler tarafindan tartisilmistir. Ancak
genel olarak birka¢ kez yardim talebinde bulunan Endilisliilerin
bekledikleri yardimi kismen elde ettikleri tarih kaynaklarinda
gecmektedir.!?

1. istigase Siiri

Arapcada (¢-¢) yagmur, (<€) ise yardim dileme, imdat gagrisi ile
alakali olarak kullanilir. Istigase ise (<) kelimesi ile alakali olup, “g-v-
s” ecvef fiilinin istif'al babindan mastaridir. Sozlitkte yardim isteme,
imdat cagrisinda bulunma gibi anlamlara gelir.!! Kelime olarak el-
istisrah (#l2xY)), el-istincad (sb==.V), el-isticar (J=xy), el-isticas ( sy
gibi kelimelerle es anlamhidir.”? Terim anlami ise gii¢ ve kuvvet sahibi
birine yardim ve kurtulus igin ¢agrida bulunmaya denir.

Istigase kelimesi Kur'an’da sikinti ve zorluktan kurtulmak igin
Yiice Allah'tan talepte bulunmak anlaminda kullanilmigtir.® Mesela
Enfal stiresi 9 ve 10. ayetlerde ( &dd o ufb B rii SESMH (SVJ Ohaind
ie32) “Hani Rabbinizden yardim istiyordunuz da, O, ‘Ben size pes pese bin
melekle yardim ediyorum’ diye cevap vermisti” yardim dileme, yalvarma
anlaminda kullanilmistir. Bunun disindaki ayetlerde de genel olarak zor
ve sikintili durumdan kurtulmak i¢in yardim talep etme, siginma, gibi
anlamlarda kullanildig1 soylenebilir.'*

10 Bk. Ismail Hakki Uzuncarsili, Osmanl: Tarihi (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Basimevi,
1988), 2/192-200; Ozdemir, “Osmanli Endiiliis Miisliimanlarina Yardim Etmedi mi?”,
Islami Arastirmalar Dergisi 12/3-4 (1999), 283-296.

1 Halil b. Ahmed el-Ferahidi, “gvs”, Kitibu'l-‘ayn, thk. Mehdi el-Mahztmi - fbrahim
es-Samerrail (Libnan: Daru ve Mektebetii’l-Hilal, ts.), 4/440; Ebt Bekr Muhammed
ibn Dureyd el-Ezdi, “sgv”, Cembheretii’l-liiga, thk. Remzi Munir Ba‘lebeki (Beyrut:
Daru’l-Tlm 1i'l-Melayin, 1407/1987), 1/429; Muhammed b. ‘Abdurrezzak el-Hiiseyni
Ebii'l-Feyd ez-Zebidi, “gvs”, Tacu’l-arils min cevihiri’l-kdmils, thk. Ali Hilali (Kuveyt:
Matba‘atii Hukameti'l-Kuveyt, 1427/2003), 5/313.

12 Ebli Abdillah Cemaliiddin Muhammed b. Abdillah b. Malik et-Tai el-Endeliisi el-
Ceyyani, el-Elfdzu’l-muhtelifetii fi'l-medni’l-mu’telife, thk. Muhammed Hasan Avad
(Beyrut: Daru’l-Cil, 1411/1990), 179.

13 Abdurrahman Kasapoglu, “Kur’an’da Dini Bir Tecriibe Olarak Allah’tan Yardim
Dileme ve O’'na Muhtaclik “Istidne”, ”1stigése” ve “Fakr ila’l1ah”, Inénii Universitesi
[lahiyat Fakiiltesi Dergisi 5/2 (Giiz 2014), 113.

14 Hgili ayetler i¢in bk. Kehf 18/29; Kasas 28/15; Ahkaf 46/15.
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Bir siir temas1 olarak istigase, sairin kendisinin ya da yasadig1
toplumun iginde bulundugu zor durumdan dolayr muhatabindan
yardim talep etmesi, ondan destek istemesi olarak karsimiza gikar.
Endiiliis Devleti zayiflamaya ve elindeki sehirleri kaybetmeye
baslayinca burada yasayan Miisliimanlar, Hiristiyanlar tarafindan baski
ve zulme maruz birakilmiglardir. Misliimanlarin  Hiristiyanlar
karsisinda zor zamanlar yasamasi edebiyata da yansimus ve 6zellikle siir
alaninda iki temanin gelismesine zemin hazirlamistir. Bunlardan
birincisi kaybedilen sehirlere yazilan mersiye temas: olurken ikincisi ise
diger tlilkedeki Miisliimanlar1 yardima gagiran istigase temas1 olmustur.
Her ne kadar bu iki siir temas: sehirlere mersiye bashgr altinda ele
alinmigsa da bu iki temada yazilan siirlerin gerek igerik olarak gerekse
de vyazilis amaglar1 farkli oldugu soylenebilir. S$Sehirlere mersiye
genellikle kaybedilen veya tahrip edilen sehirler igin sdylenirken,
istigase siiri hentiz kaybedilmemis bir sehrin kurtulusu ya da bu sehirde
yasayan insanlari iginde bulunduklari zor durumdan kurtulus igin
sdylenen siirlerdir. Istigase siirinde sehirlere yazilan mersiye gibi
karamsarlik ve wumutsuzluk hakim degildir. Bilakis bu siirlerde
Miisliimanlar yasadig1 zorluk ve sikintilara ragmen bir umut vardir.
Dolayisiyla bu beyitlerde diger iilke Miisliimanlarin1 yardima ¢agirma,
onlar1 cihada tesvik konular: islenir. Bunun giizel 6rneklerinden biri
Endiiliis sehirlerinden Belensiye'nin kusatma altina alindiginda Ibnii’l-
Abbar'in (6. 658/1260) yazmis oldugu ve Tunus’ta Hafsiler Devletinin
Sultani olan Ebi Zekeriyya b. Ebi Hafs'mn (6. 647/1249) huzurunda
okudugu siirdir.!> Ibnii’l-Abbar etkileyici bir cagr ile baglayarak soyle
demisgtir:'

Lugs Libnds ) houtdl &) LJish s s, A
Lils Sl fo S Jp o8 aadl b el s e b

“Endiiliis’tin imdadina Allahin ordusu olan atlarmnla yetis. Onun
kurtulusuna uzanan yollar silindi.

15 Tahir Ahmed Mekki, Dirdsit Endiiliisiyye fi'l-edeb ve’t-tdrih ve’l-felsefe (Kahire: Daru
Mearif, 1407/1987), 266.

16 Ebt ‘Abdullah Muhammed b. ‘Abdulmelik el-Ensari el-Merrakiisi, ez-Zeyl ve't-
tekmile 17 kitdbi’l-mevsiil ve’s-sila, thk. Thsan ‘Abbas vd. (Tunus: Daru’l-Garbi’l-islams,
1433/2012), 4/283; Sihabuddin Ahmed b. Muhammed el-Tilimsani el-Makkari,
Ezhéru'r-riyad fi ehbdri el-Kadi ‘Iyad, thk. Mustafa es-Sekka vd. (Kahire: Matba‘atu
Lecneti’t-Te'lif, 1357/1939), 3/207; Muhammed Abdullah Anén, Devletii’l-Islam fi'l-
Endeliis (Kahire: Mektebetii’l-Hanicl, 1417/1997), 4/446.
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Senden istedigi degerli yardimi ona bagisla. Degerli yardumin senden
hala istenmektedir.”

Bu kisa giristen sonra Endiiliis topraklarinda yasananlar1 anlatan
sair duygularin soyle ifade etmisgtir:'”

v FAIPIP O+ P PUE DU UG 5 /Y PIPDS S0 Y
L S By O¥A5 A xy i ls
Lo s LaslasT 132 ol B el Ssle wa Ll
ey Laafl n 508 s5ab ge B3 Gl oS

“Belensiye ve Kurtuba’'da canlar: sokiip alan ya da nefesi kesenler
olmustur.

Sirk meydanlara sevingle girerken, iman da umutsuz bir sekilde
ayrilmgtir.

Vah camilere ki diismanlarin kilisesi haline gelmis, vah ezana ki de
okunma vaktinde can sesine donmiistiir.

Bahgelerin parlakli§r gozleri kamastirirken simdi o bahgenin ¢icekleri
soldu ve karard:.”

Anlagilan o ki Ibnii’l-Abbar Miisliimanlarin Endiiliis topraklarmda
yasadiklarin1 burada veciz ifadelerle aktarmaya calismistir. Burada
birkag beytini verdigimiz ancak kasidenin biiylik bir kisminda
Belensiye’deki Miisliimanlarin yasadiklar1 zor durum {izerinde
durulmus ve bu durum tasvir edilmeye c¢alisilmistir. Bu durum ilk iig
beyit harig 24. beyte kadar devam etmisgtir.!8

Sonraki beyitlerde sair yardim talep ettigi Hafsiler Devleti
yoneticisi EbQ Zekeriyya b. Ebi Hafs't methetmeye gegmistir. Istigase
siirlerinin olmazsa olmazlarindan olan medih kisminda sair, Eb( Hafs't
uzun uzun Ovmiistiir. Bu Ovgii beyitlerinden birka¢ tanesinde soyle
demisgtir:"®

Lecd Lol ks Lty s A E el ALY s dws
Logs LN L3 Wy oo a2 SISk aity
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17 Merrakiisi, ez-Zeyl ve't-tekmile, 4/283; el-Makkari, Ezhdru'r-riyid, 3/207-208; Anan,
Devletii’l-Islam fi'l-Endeliis, 4/446-447.

18 Bk. Abdulbaki Hiiseyn Abdulbaki Muhammed, “Siniyyetii bnii'l-Abbar -dirase
belagiyye nakdiyye-“, Mecelletii Kiilliyeti’l-Liigati’l-Arabiyye bi Asyit 30/4 (Aralik
2011), 2293-2341.

19 Merrakiisi, ez-Zeyl ve't-tekmile, 4/284; Makkari, Ezhdru'r-riyid, 3/209; ‘Anan, Devletii’l-
Islém fi'l-Endeliis, 4/447.
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“Opyle bir kral ki krallar din ve diinya islerinde onun itaatine girer. O da
onlara riza elbisesini giydirmigtir.

O adete dolunaydir. Yiicelik de onun 15tk halkasidir, cevresinde onu
koruyan parlak mizrak bash$ gibidir.

Onun ¢agrist ile adalet ve ihsan ayaga kalkti ve topraga gomiilen
comertlik yeniden dirildi.”

[bnii'l-Abbar 60. beyte kadar Ibn Hafs'1 6vdiikten sonra tekrardan
Endiiliis topraklarindaki Miisliimanlar i¢in yardim talebinde bulunmaya
baslamistir. Once Endiiliis topraklarinda olanlar1 tek tek anlatarak
yardim c¢agrisinda bulunmasi ve sonra da yardim talebinde bulundugu
kisiyi birgok oOzelligi ile Ovmesi yardim gagrisina zemin hazirlamak
icindir. Ayrica sairin iginde bulunduklar1 durumu anlatip onu 6vmesi
muhatabinin kalbini ve dikkatini ¢ekmek icin kullandig: bir yontemdir.
Biitiin bu hazirliklardan sonra da su beyitlerle Hafsiler Devleti
Sultan’indan yardim talebinde bulunmustur:2°

Load bl slael g ible U Eof Jpanad) LT L
NEE %2 N PR S ST I T (O )
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“Ey Islam diismanlarimn yiiceligi ile karamsarhga diistiigii muzaffer
kral!

Senin Endiiliis’ii Rum krallarini 6ldiirerek tekrardan canlandiracagin
haberi pes pese geldi.

Ulkeni (yani Endiiliis’ii) onlardan temizle. Zira onlar pistirler. Pisligi
temizlemeyenin temizligi olmaz.

Biiyiik ordunla onlarin topraklarimi ¢igne ki orada bas olanlari basini
egsinler.

Oramn (Endiiliis) fethini gozettigin bir giin belirle. Ola ki diisman bir an
once ¢ikip gelir.”

Bu son beyitlerle beraber sair siirine son vermistir. Asil merami ve
derdi olan meseleyi en sona birakarak muhatabin zihninde talep edilen
seyin kaliciligini saglamaya ¢alismistir.

67 beyitten olusan bu siirde Ibnii’l-Abbar giriste kisa bir yardim
talebinde bulunup daha sonra Belensiye kusatmasindan dolay:
Miisliimanlarin yasadiklar: zor zamanlar1 ve genel olarak Miisliimanlara

20 Merrakiisi, ez-Zeyl ve't-tekmile, 4/286; Makkari, Ezhdru r-riydd, 3/210.
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Rumlar tarafindan reva goriilen muameleleri detayli bir sekilde
anlatmistir. Bu kisimdan sonra yardim talep ettigi Hafsiler Devleti
Sultan1 Eb(i Zekeriyya'y1 évmeye baslamis ve kasidenin yaklagik 36
beytini bu kisma ayirmistir. Son beyitlerde de etkileyici oldugu anlasilan
beyitlerle istigasede bulunmustur.

Ibnii'l-Abbar'm bu muazzam siiri ve bu siirin tahlili hakkinda
konusmak sayfalar alabilir. Zira bu siirin her kelimesine derin anlamlar
yliklenmistir. Nitekim bu kasideyi ele alarak edebi ve belagi yonden
derinlemesine inceleyen Ezher Universitesi Ogretim iiyelerinden
Abdulbaki Hiiseyn, 150 sayfalik calismasini “Sindyyetii Ibnii’l-Abbdr -
Dirase Belagiyye ve Nakdiyye-” adiyla 2011 senesinde Asyiit Arap Dili
Fakiiltesi [lmi Dergisinde yaymlamistir.2!

Edebiyat tarihinin kaydettigi en meshur istigase kasidelerinden
biri olan bu kaside, isti§ase siirinin iislup ve igerigi hakkinda bizlere
bilgi verir. Ayrica bu kasidede islenen konular genel olarak istigase
siirlerinde islenen konular hakkinda da bize bir fikir sunmaktadir.
Nitekim bu kasidede sair agirlikli olarak iginde bulunulan durumu
tasvir, yasanan zor ve sikintili siirece aglama, yardim talep edilen kisiyi
ovme ve yardim talebinde bulunma gibi konular: iglemistir.

Istigase siiri ve bu siir temasi hakkinda yukarida verdigimiz
ornekle yetinip?? asil konumuz olan II. Bayezid'e yazilan istigase siiri
tizerinde duracagiz.

2. 1I. Bayezid’e Yazilan Istigase (Feryadname) Kasidesi

Osmanli-Endiiliis iliskilerinin II. Bayezid (6. 918/1512) doneminde
basladigina dair kaynaklar hemfikirdir. Kastilya Krallig1 Ispanya’daki
son Miisliiman devletinin hakimiyetine son vermek i¢in harekete gecip
887/1482’de Hame, 890/1485'te Runde, 892/1487'de ise Malaka isgal
edince Endiiliis’teki son Miisliiman Devleti Beni Ahmer tehlike ile karsi
karsiya geldi. Bunun tizerine o donem Beni Ahmer Devleti'nin basinda
bulunan Ebi Abdillah es-Sagir (XII. Muhammed), Ebu’l-Beka er-
Rundi'nin (6. 684/1285) yazdig1 kasideyi bir elgi vasitasi ile II. Bayezid'e
gondermistir.>* Katip Celebi'nin (6. 1067/1657) “Kasidetii Garra” olarak

21 Bk. Abdulbaki Muhammed, “Siniyyetii Ibnii’l-Abbar -dirase belagiyye nakdiyye-*,
2286-2436.

2 Buna benzer bir diger istigase siirini ise Lisaniiddin Ibnii'l-Hatib (6. 776/1374-75)
Magrip halkina yazmustir. Bk. ‘Anan, Devletii'l-Islam fi'l-Endeliis, 5/190.

2 Bk. Ozdemir, “Osmanli Endiiliis Miisliimanlarina Yardim Etmedi mi?”, 285.

2 Uzungarsili, Osmanli Tarihi, 2/195.
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isimlendirdigi  kaside, Endiiliis’in  buyuk bir boliminin
Miisliimanlarin elinden ¢ikip Hiristiyanlarin eline ge¢mesinden dolay1
yazilan bir mersiyedir. Kasidenin ilk 12 beytinde her seyin sonunun
oldugunu, diinyanin geciciliginden bahsedilmistir. Daha sonra 27. beyte
kadar olan kissmda Endiiliis Miisliimanlarin i¢inde bulundugu durum
tasvir edilmistir. Geri kalan beyitlerde de bir yandan cihada tesvik
edilirken bir yandan da Endiiliis’iin imdadina yetisilmesi i¢in yardim
talebinde bulunulmus ve Endiiliis Miisliimanlarinin yasadiklar: trajedi
aktarilmistir.?

Bu donemde Osmanli Devleti, deniz kuvvetlerinin yeteri giice
sahip olamamas1 ve Avrupa’da Cem Sultan ile ugrasmasmdan dolay:
istenilen yardimi yapamamistir. Ancak daha sonra 911/1505'de Ispanya
sahillerine Kemal Reis kumandasinda bir filo gonderilmis ve bir kisim
Miisliiman ve Yahudi kurtarilarak Osmanl topraklarina getirilmigtir.2
Ayni maksatla XII. Muhammed, Kuzey Afrika’daki Miisliiman
hanedanlara ve Memluk Devleti'ne de el¢i gondermis ve onlardan da
yardim istemistir.?”

Yardim talepleri yeterince karsilik bulamayinca Beni Ahmer
Devleti, Hiristiyanlar ile Ocak 1492 (27 Safer 897) senesinde Endyiliis'teki
hakimiyetlerine son verecek 56 maddeden olusan bir anlasma
imzalamistir.?® Anlasmaya gore Miisliimanlara eziyet edilmeyecek,
onlara din ve vicdan ozgirliigii taninacakt1.?? Ancak bu anlagsmaya
uyulmamis ve bundan sonra giin gectikce Miisliimanlara uygulanan
eziyet artarak devam etmistir.’® Buna karsilik Miisliimanlar ayaklanmis
iseler de bu ayaklanmalar1 kanl bir sekilde bastirilmistir. Isyana
katilanlar vaftiz edilmeye zorlanmus, vaftizi kabul etmeyenler ise siirgiin
edilmistir.3!

Hristiyanlarin ~ anlasmayir  bozmasindan sonra  Endiiliis
Miisliimanlar1 906/1501 senesinde ikinci bir kez Osmanli Devleti'nden

% Kaside i¢in bk. Makkari, Ezhdru r-riyad fi ehbéri el-Kadi ‘Tyad, 1/48.

26 Uzungarsil, Osmanli Tarihi, 2/195.

7 Halil Tbrahim es-Samerrai vd., Tarihii’l-Arab ve Hadaratuhum fi'l-Endeliis (Beyrut:
Daru’l-Kitabi'l-Cedidi’l-Muttehide, 1420/2000), 309.

28 “Anan, Devletii’l-Islim fi'l-Endeliis, 5/244.

29 Bu anlagmanin maddeleri icin bk. ‘ Anan, Devletii’l-Isldm fi'l-Endeliis, 5/245-250.

3 Uzungarsili, Osmali Tarihi, 2/195.

31 Ozdemir, “Osmanl Endiiliis Miisliimanlarina Yardim Etmedi mi?”, 287.
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yardim talebinde bulunmuslardir.?? Endiiliislerin ikinci kez II. Bayezid'e
istigase kasidesi gonderip yardim talep etmeleri Beni Ahmer Devleti'nin
yikilmasindan sonra gergeklesmistir.®® Edip ve biyografi yazari el-
Makkarinin (6. 1041/1632)  “Ezhdru’l-Riydd”  isimli  eserinde
karsilastigimiz bu kaside 105 beyitten olusmaktadir.>* Bu beyitlerin kim
tarafindan kaleme alindig1 bilinmemektedir. Ancak Endiiliis Girnata
halkindan II. Bayezid’a geldigi tarih kaynaklarinda sabittir.®® Bir tarihi
vesika onemi tagiyan bu kaside aslinda bir feryadnamenin yaninda ayni
zamanda o dénemde Ispanya’da Miisliimanlarin neler yasadigin da
ortaya koymaktadir. O zamanlar Hiristiyanlarin merkezi olan
Ispanya’da engizisyon mahkemelerince Miisliimanlara reva goriilenleri
tiim ¢iplakligiyla gozler oniine sermektedir.

Bu ikinci kaside neticesinde tinlii denizci Kemal Reis, 1505 yilinda
donanma ile Akdeniz’e gonderilmistir. Kemal Reis ve ona bagl birlikler
Malaka ve Balear adalarimi vurmuslar ve bircok Moriskoyu Kuzey
Afrika’ya getirmislerdir. Sonraki siire¢cte Osmanh tarafindan yardimlar
Barbaros Hayrettin Pasa komutasinda birlikler vasitasiyla gerceklesip
Endiiliis'te yasayan bircok Morisko Ispanyollarin  zulmiinden
kurtarilmistir.3¢

Girnata diistiikten sonra yazilan tdiyye kasidesinin dili gayet yalin
ve agiktir. Sair muhatabinin kolay anlayabilecegi kelimeleri tercih etmis
ve karmasik ifadelerden kaginmistir. Simdi bu kasideyi pasajlar halinde
ele alip cevirisi ile birlikte degerlendirecegiz.

Kasidenin ilk 18 beytinde sair II. Bayezid’i selamlamaktadir. Bu 18
beyitlik kismin ilk sekiz beytinde selam ile beraber II. Bayezid
oviilmistiir. Bu beyitler soyledir:
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32 Ozdemir, “Osmanli Endiiliis Miisliimanlarina Yardim Etmedi mi?”, 286.
% Samerrai vd., Tarihii’l-Arab ve Hadaratuhum fi'l-Endeliis, 309.

% Kaside i¢in bk. Makkari, Ezhdru r-riydd, 1/109-115.

% Uzungarsily, Osmanli Tarihi, 2/195.

%  Ozdemir, “Osmanl Endiiliis Miisliimanlarina Yardim Etmedi mi?”, 287.
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1. Siirekli yenilenen kutsal selamim en hayirl: halife efendimedir.

2. Selam kafirlere zillet elbisesini giydiren seref sahibi, yiice efendime
olsun.

3. Selam Allahin saltanatim  genislettigi ve her yerde zaferle
gliclendirdigi kimseye olsun.

4. Selam saltanatinin yeri Istanbul olan efendime olsun. O sehir ne kadar
da giizeldir!

5. Selam Allah’in saltanatini ordular ile donattigr ve halk: Tiirklerden
olan kisiye olsun.

6. Selam Allah’in kadrinizi vyiicelttigi ve hiikiimranliini  biitiin
milletlerden iistiin tuttugu sizlere olsun.

7. Selam kadi ve ona benzeyen ulu ve yiice dlimlere olsun.

8. Selam din ve takva sahiplerine ve goriis sahibi danigmanlara olsun.

Bu ilk 8 beyitte sair asil konuya girmeden once II. Bayezid’i
selamlamakta ve ayn1 zamanda 6vmektedir. Sadece II. Bayezid’i degil
onun kadilarini, din adamlarini, alimlerini ve danismanlarimi da
selamlamaktadir. Kaside girizgahina selam ve medihle ile baglayarak
asil meramini ifade etmeye zemin hazirlamaktadir. Nitekim asil konuya
gecis yaparken de bir miiddet selamlama kismini devam ettirmektedir.
Ancak burada selamladig: kisiyi 6vmeyi birakarak icinde bulunduklar
durumu tasvir ederek selamlamaya devam etmektedir:
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9. Endiiliis’te vatamindan uzak topraklarda Bati’da kalan kolelerden
sizlere selam olsun.

10. Rumlar gibi karanhk, engin, taskin ve derin bir deniz onlar
cevrelemigtir.

11. Biiyiik bir musibete ugramis kilelerden sizlere selam olsun. Ne biiyiik
bir musibettir o!

12. Serefli bir hayattan sonra sagindaki beyazlar yolunarak pare pare olan
yashlardan sizlere selam olsun.
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13. Daha once kapali iken kafirler oniinde agilan yiizlerden sizlere selam
olsun.
14. Kesislerin zorla halvete gotiirdiigii hiir kizlardan sizlere selam olsun.
15. Domuz ve les eti yenmeye zorlanan yaghlardan sizlere selam olsun.
Goriildiigii gibi sair bu pasajda bir yandan selamlama kismini
surdiiriirken bir yandan da iginde bulunduklari durumu tasvir
etmektedir. Vatanindan uzak topraklar derken de asil vataninin Dogu
olduguna isaret etmektedir. Nitekim Endiiliis Miisliimanlar1 her zaman
Dogu’ya bir Ozlem duymuslar ve bu konuda da bir¢ok siir
nazmetmiglerdir.’ Daha sonra sair Rumlarin karanlik deniz gibi
tizerlerine geldigini ve bagslarina biiyiik bir musibet geldigini ifade
ettikten sonra tesettiir, domuz eti yememe, iffet gibi dini degerlerinin
hice sayildigin1 soylemistir. Aslinda sair bu beyitlerde selamlama
kismimni uzun tutup asil talebine zemin hazirlamak istemistir. Ancak
baglarina gelen felaketin biiyiikliigiine sabredemeyerek selamlama
yaparken dahi Rumlarin yapmis olduklar1 bu zulmii ifade etmeye
calismistir. Bu da i¢inde bulunduklari durumun ne kadar vahim
oldugunun bir gostergesidir. Selamlama kismi bittikten sonra {i¢ beyitle
de II. Bayezid’e dua etmektedir:
Aol I by (K potiy (Sl o) S 2 o2
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16. Hepimiz basti§iniz yeri oper ve her an iyiliiniz i¢cin dua ederiz.
17. Allah saltanatinizi ve hayatinizi devam ettirsin ve sizleri her tiirlii
kotiiliik ve beladan korusun.
18. Diismana kars: sizleri zafer ve nusret ile giiclendirsin ve sizi razi
oldugu giizel bir yerde iskdn ettirsin.
Bu dua beyitlerinden sonra iginde bulunduklar1 durumu tasvir
etmeye baslayan sair ilk olarak Hristiyanlar ile aralarinda gegen
miicadeleyi 30. beyte kadar anlatiyor:

) sy soldly T2l e Lol 6 L ¥ b (S 6,8
A>3 _"' “}_i_g u»}i}LilJa (S —> JJ.J} b,_‘a_;);j L_J)J._P
B ekl s b i ol s e s,
g poa it by ki e dae b)) 8 el il

5 Bk. Selahattin Goran, Endiiliis Arap Siirinde Vatan Ozlemi (Ankara: Ankara
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2003).
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19. Ey efendim! Bagimiza gelen bu zarar, musibet ve biiyiik felaketten
dolay1 size sikayette bulunmustuk.

20. Aldatildik, Hiristiyanlastirildik ve zorla dinimiz degistirildi ve kotii
muameleye maruz kaldik.

21. Hepimiz Peygamber Muhammed'in (s.a.v) dini iizerinde iken hacl
cocuklart ile ictenlikle savastik.

22. Cihat ederken biiyiik zorluklarla karsilastik. Oliim, esaret ve sonra
aglik kithik. ..

23. Rumlar her taraftan iizerimize biiyiik bir sel gibi akin akin
saldirdilar.

24. Bircok atlar ile azim ve ciddiyetleri ile topyekiin cekirge siiriisii gibi
bizi ezdiler.

25. Buna ragmen biz kahramanca onlara kars: koyduk ve onlardan grup
grup oldiirdiik.

26. Onlarm siivarileri her wvakitte c¢ogalirken bizim siivarilerimiz
azalmaktayd.

27. Zayfladigimizda ise iilkemize yerlestiler ve pes pese sehirlerimizde
egemen oldular.

28. Bircok biiyiik toplariyla iilkenin saglam surlarini yiktilar.

29. Giinlerce, aylarca azim ve kararhilikla giiclii bir sekilde iilkemizi
kusatmalarim siirdiirdiiler.

Bu pasajda ilk olarak basina gelenlerden dolay: sikayetlerini dile
getirmislerdir. Adeta bir mektup yazar gibi Rumlarla kendileri arasinda
gelisen stireci tek tek anlatmistir. 20. beyitteki “aldatildik” ifadesi, daha
once de bahsi gecen ve Rumlarla aralarinda imzalanan anlasmaya
isarettir. Rumlarin bu anlasmaya uymadiklarmi, onlar tarafindan din
degistirmeye zorlandiklarini ve kotii muameleye maruz kaldiklarini
ifade etmistir. Daha sonra ise Rumlarla miicadele ettiklerini ancak
zamanla zayifladiklarini ve onlara karsi duramadiklar: soylemistir. En
nihayetinde isgale maruz kaldiklarini da ifade etmistir.

Daha sonra da bu miicadeleyi verirken kimseden herhangi bir
yardim gormediklerini sdyleyerek bu miicadeleyi kaybedince az once
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isaret ettigi Hristiyanlarla yapmak zorunda kaldiklar1 anlasmaya vurgu
yapmustir. 40. beyte kadar bu anlasmay1 kendi can ve mal giivenlikleri
icin imzalamak zorunda kaldiklarini ifade etmistir. Anlasma geregi
kendilerine verilen vaatlerden bahsetmistir:
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30. Siivarilerimiz ve askerlerimiz azaldigi wvakit kardeslerimizden
herhangi bir yardim gormedik.

31. Yiyecekler azalip durumumuz daha da kotiilesince rezillik korkusuyla
istemeyerek boyun egdik.

32. Erkek ve kiz cocuklarmmizin esir edilmesi ya da feci bir sekilde
oldiiriilmesinden korktugumuzdan (boyun egdik).

33. Eskiden bizden once bu iilkenin halki olan miideccenler gibi yasamak
iizere (boyun egdik).

34. Ezanlarnmiz ve namazlarimiz iizerine kalacagimiza ve seriattan hicbir
seyi terk etmememiz iizerine (boyun egdik).

35. Bizden her kim dilerse mii’min olarak diisman topragimdan diledigi
mali alip denizi gegmesi (Afrika’ya gecmesi) serbest olmast tizere (boyun egdik).

36. Bunun disinda sayilari elli besi asan pek ¢ok sart vardir.

37. Bize onlarin sultanlar: ve biiyiikleri dedi ki: ‘Size sart kostuklariniz
tamam ya da daha fazlas: vardir.”

38. Bize anlagma ve ahdi iceren belgeleri gosterdi ve dedi ki: ‘Bu benim
size giivencem ve soziimdiir.’

39. ‘Daha once bir baski gormeden mallarimzi ve yurtlarinizi
korudugunuz gibi koruyunuz’ (demisti).”

Bu pasajda sair, Girnata’y: teslim ettikleri anlasmaya deginerek bu
anlasmay1 neden imzalamak zorunda kaldiklarmni ifade etmistir. Pasajin
basinda siivarilerin ve askerlerin az olduguna buna ragmen bir yardim
gormediklerini ifade ederken aslinda iistii kapali bir sekilde sitem
etmektedir. Hatirlanacag: gibi daha 6nce de II. Bayezid'den yardim talep

Amasya [lahiyat Dergisi, 14 (Haziran 2020): 51-79




R. MESE / The Qasidah (Faryadnama) Written to Bayezid II by Andalusian Muslims | 69

edilmis ancak Osmanli Devleti'nin o dénem iginde bulundugu sartlar
geregi yardim edilememisti. Iste sair isgal devam ederken herhangi bir
yardim gelmediginden ve kendileri de miicadele edecek giicii
kaybettiklerinde s6z konusu anlagmay1 imzalamak zorunda kaldiklarim
ifade etmistir. Bu anlasmanin maddelerinden kisaca bahseden sair
aslinda var olan bu maddelere uyulmadigmin da mesajin1 vermektedir.
Ayrica anlasma maddelerinin 55'ten fazla oldugunu ifade etmektedir.
Yine sair yukaridaki pasajda anlasmaya boyun egmek zorunda
kalmalarmin sebeplerini saymaktadir. Oyle anlagiliyor ki bir toplumda
din ve vicdan 6zgiirliigii, vatan, 1rz ve namus gibi degerlerin yoklugu o
toplumu istemedikleri birtakim seyleri kabul etmeye zorlamaktadir.

Bundan sonra da 64. beyte kadar onlarin bu anlasmay:
bozduklarmi ve Hiristiyanlarin orada Miisliimanlara yaptiklar
muameleyi etkili bir sekilde tek tek aktarmaya calismustir. Orada
yasanan ac1 tabloyu gozler oniine sererek haline aglayan sair, soyle siire
devam etmektedir:
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40. Onlarin teminatlart altina girdigimizde anlasmay: bozarak bize
ihanet ettikleri ortaya cikt1.

41. Bizi kendisi ile aldatti§1 anlagmalara kendisi uymadi. Zorla ve siddet
kullanarak bizi Hiristiyanlagtirds.

42. Elimizdeki biitiin Mushaflar: yakt: ve onlar: pislik ve ¢opliige atti.

43. Din hakkinda yazilmus kitaplarimizi alay ve asagilama ile atese att1.

44. Miisliiman icin orada ne bir kitap ne de yalniz kaldiginda okuyacag:
bir Mushaf biraktilar.

45. Her kim orug¢ tutar ya da namaz kilar ve bu hali bilinirse her
haliikarda atese atilird:.

46. Bizden her kim kiifiir mekdnlarina (kiliselerine) gitmezse papazlar
tarafindan feci bir sekilde cezalandirilird:.

47. (O papazlar) tokatliyordu, malin alryordu ve onu kétii bir durumda
hapse atiyordu.

48. Ramazan ayinda siirekli yiyip icerek oruclarumizi ifsat ediyorlard.

49. Peygamberimize sovmeyi bize emrettiler. lyi ve kitii giinde onu
anamiyoruz.

50. Bir grubu onun ismini anarken duydular ve o gruba elim bir sekilde
eziyet ettiler.

51. Hakimleri ve valileri onlar1 déverek, para cezast vererek, hapsederek
ve eziyet ederek cezalandirdi.

52. Biri oldiigiinde ve onlarin dinini telkin edecek biri gelmediginde hile
ile 6len kimseyi defnetmiyorlardi.

53. Olmiis bir esek ya da bir hayvan gibi yere serilmis sekilde ¢opliige
terkediliyordu.

54. Bunun disinda birgok cirkin igler ve asagilik eylemler varda.

55. Isimlerimiz bizim rizamiz ve irademiz disinda degistirildi.

56. Muhammed’in dininin yerine mahlilkkatin en asagiligr olan Rum
kopeklerinin dininin konulmas: ne act!

57. Kaba ve Arap olmayanlarin isimleri ile isimlerimizin degismesi ne
kadar da aci!

58. Her sabah papaza giden ogullarimiz ve kizlarimizin durumu ne kadar
da kotii!
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59. Onlara kiifrii, batili ve wyalam 0grettikleri halde onlarin
(Miisliimanligina) hile ile mani olamadilar.

60. Temiz ve pak olmalarindan sonra kiifre ¢opliik olmast igin duvarlarla
cevrilen mescitlere ne kadar da yazik!

61. Sehadete (ezana) bedel olarak ¢anlarimin asildigr minarelere ne kadar
da yazik!

62. Kiifiirle kapkara olmus su sehirlere ve giizelliklerine ne kadar da
yazik!

63. Haga tapanlara kale haline geldiler. Saldir1 oldugunda kendileri orada
emniyete aliyor.

64. Kolelestik, ne fidye vereceimiz esirler olduk ne de sehadet getiren
Miisliimanlar.

Yukaridaki pasajda ilk olarak sair yapilan anlasmaya deginmis ve
bu anlasmanin bozulduguna isaret etmistir. Nitekim Miisliiman ve
Yahudiler yapilan bu anlagsma ilk olarak Yahudiler karsi bozulmus daha
sonra da miideccen olarak yasayan Miisliimanlara kars1 bozulmustur.
Anlasma bozulduktan sonra Miisliimanlara karsi koyu Katolik olan
kilisenin etkisi altindaki Rum yoneticilerin Miisliimanlara kars:
takindiklar1 tavirlari bir bir anlatmustir. Ik olarak zorla dinlerinin
degistirildiginden bahsetmistir. Bilindigi iizere zorla dinleri degistirilen
ancak iginde hala Islam’1 yasayanlara Morisko denilirdi. Moriskolarin
evlerinde Kur’an bulundurmalari, Arapga eser bulundurmalari, namaz
kilmalari, orug tutmalar1 vb. yasakti. Bunun diginda yukaridaki pasajda
anlatilan baskici ve zorlayici uygulamalarin hepsi Moriskolara reva
goriilmiis ve onlarin asimile olmalar1 igin her tiirlii kotli muamele
yapilmugtir. Biitiin bunlara sair aglamakta ve bu durumlarin ne kadar ac1
bir sey oldugunu ifade etmektedir.

64. pasaja kadar olan bu ac1 tabloyu sunan sair, aslhinda durumun
ne kadar vahim oldugunu ve bir an Once miidahale edilmezse
Endiiliis'te Miisliiman kalmayacagina isaret etmistir. Nitekim Oyle de
oldu. Endiiliis'teki Miisliiman varli1 tamamen yok edildi. Orada kerhen
kalan Miisliimanlar da kimlikleri gizlemek zorunda kalarak orada
tutunmaya calistilar.’

3 Bk. Liitfi Seyban, “Hiristiyan Isgalinde Endiiliis Sehirleri”, Eski Yeni: 3 Aylik Diisiince
Dergisi 1 (Bahar 2006), 29.
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Sair iginde bulunduklari durumu anlattiktan sonra sikayetlerini
dogrudan II. Bayezid’e yonelterek 76. beyte yardim talebinde
bulunmaktadir:
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65. Gozlerin bize ne oldugunu bir gorseydi, gozyaslarin dolup tasard:.
66. Vay halimize ve bagimiza gelen bu musibet, bela ve zillete.
67. Ey Efendim! Rabbimiz Allah adina ve insanligin en hayirlisi segilmis
Peygamberimiz adina sizden yardim istiyoruz.
68. Hz. Muhammed'in soyundan gelen seckin kimseler ve sahabe adina. ..
O sahabe ne kadar da sereflidir.
69. Peygamberimizin amcasi Abbas ve onun beyaz sag¢i adina ki o ne
giizel beyazdir.
70. Allah’tm tamiyan salih kimseler ve keramet sahibi faziletli her Allah
dostu adina. ..
71. Umulur ki bize ve bagimiza gelenlere bakarsinmiz ve boylece arsin ilahi
bize merhamet eder.
72. Soziiniiz dinlenir, emriniz yerine getirilir ve soylediginiz her sey
hemen yerine getirilir.
73. Hiristiyanlarin dininin asl sizin hiikmiiniizdedir (hiikmettiginiz
topraklardir). Bu sebeple oradan her yere yayilir.
74. Ey efendim Allah agskina yiiceliginizle bize bir tavsiye bahsedin ya da
kars1 ¢ikacak bir soz soyleyin.
75. Sizler yiice, serefli ve iistiinsiiniiz. Allah’in ibadet edenleri her tiirlii
afetten kurtarirsiniz.
Buraya kadar olan kisimda bir yandan II. Bayezid’'i overken bir
yandan da ondan gelecek yiice ve asil bir yardim talep etmektedir. Bu
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kissmdan sonra da yine aralarinda yapilan anlasmaya gelir ve bu
anlagsmay1 bozduklarindan bahsetmektedir:
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76. Onlara, Rumlar: kastediyorum, teminat verdikten sonra neden ihanet
ettiklerini sor?

77. Bizim bir eziyetimiz ve su¢umuz olmadigi halde onlara ne oluyor da
bizi aldatmaya yelteniyorlar.

78. Bunlarin hemcinsleri bizim dinimizin korumas: altinda soziinde
duran yiice yoneticilerimizin giiveni altinda idiler.

79. Onlar dinlerinden wve iilkelerinden c¢ikarilmadilar ve ihanete
ugramadilar serefleriyle de oynanmadi.

80. Her kim bir soz verip de o soziinden dinerse, iste bu fiil biitiin
dinlerde haram olan bir seydir.

81. Ozellikle bu eylem krallar icin gayet cirkin ve utang verici, kanunda
yeri olmayan bir davramstir.

Daha sonra II. Bayezid'in onlara yardim maksadiyla daha once
Rum yoneticilerine yazmis oldugu mektuptan ve bu mektubun bir sey
degistirmediginden bahsedilmistir. Bununla birlikte Misir Memluk
Devletinden yardim talepleri neticesinde Misir Memluk Devleti'nin
Ispanya’daki yoneticilere gonderdigi heyet ve bu heyeti aldattiklarindan
bahsetmistir. Akabinde de onlarin zorlamalarina ragmen dinlerini
degistirmediklerini ve hala Islam {izerine olduklarma vurgu yapmustir:
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82. Sizden (hakkimizda olan) mektup onlara ulasti ancak onlar bu
mektubun bir kelimesine bile aldirmadilar.

83. Bu mektup aksine onlarin bize kars: diismanliklarim ve ciiretlerini
arttird1 ve kotii muamelede ileriye gittiler.

84. Misir heyeti de onlara ulasti. Onlara kars: bir kétiiliik ve bir
saygisizlik yapilmad.

85. Bu heyete biz baski olmadan kiiffar dinine razi oldugumuzu
soylediler.

86. Kendilerine itaat edenlerden yalanci sahitler getirdiler. Allah’a yemin
olsun ki biz bu sahitligi kabul etmeyiz.

87. Hakkimizda yaptiklar: a¢iklamalarda ve sozlerde cok biiyiik yalanlar
soylediler.

88. Fakat oliim ve yakilma korkusu dinimizi degistirmeye zorladi ve
istemeyerek onlarin soylediklerini soylemek zorunda kaldik.

89. Hala Allah’in resuliiniin dini iizerineyiz ve her an Allah’t birleriz.

90. Allah’a yemin olsun ne dinimizin degismesine razi oluruz ne de
teslisi hakkinda soylediklerini kabul ederiz.

Bu pasajda sair II. Bayezid’den gelen mektuba deginmistir. Bu
mektup ilk istigase kasidesi wulastiginda II. Bayezidin Rum
yoneticilerine  Endiiliis'teki Miisliimanlar hakkinda gonderdigi
mektuptur.* Ancak bu mektubun onlarin karsilastig1 baski ve zulmii
engellenmedigini aksine onlara karst olan bu tutumu daha da
arttirdigimi  ifade etmistir. Ayrica Misirda bulundan Memluk
Devleti'nden yardim talep etmeleri neticesinde onlarin da gondermis
oldugu heyetten bahsedilmistir.® Bu heyet dogrularin sdylenmedigini
ve yalancl sahitlerle bu heyetin aldatildig1 da ifade edilmistir. Bunca
seye ragmen onlar1 hala Muhammed'in (s.a.v) dini {izerine olduklarini
ve muvahhit olduklarmi ikrar etmistir. Ayrica dinlerinin degismesine
razi olmayacaklar: ve teslisi kabul etmeyeceklerini ifade etmisgtir.

Daha sonra ise onlarin kendileri hakkinda dinlerini degistirdiler
iddiasmna birkag beyitle dayanak getirmis ve sdyle demistir:
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% Ozdemir, Osmanli Endiiliis Miisliimanlarina Yardim Etmedi mi?, 286.
4 Bk. Anan, Devletii’l-Islam fi'l-Endeliis, 5/221.
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91. Eger onlar bizim herhangi bir baski ve kotiiliik olmadan onlarin
dinine razi oldugumuzu iddia ederlerse;

92. Vahr’a, halkinin nasil zillet ve eziyet altinda nasil esir edildiklerini ve
oldiiriildiikleri sor.

93. Belefique'ye, basina geleni bir sor. Biiyiik bir felaketten sonra kilicla
parca parca edildiler.

94. Munyafe'ye, halkimn kiligla parcalandi§im sor. Aymi seyi Busra
halkina da yaptilar.

95. Enderes’in halkini da camilerinde yaktilar ve hepsi komiir gibi
oldular.

Burada sair zorla din degistirmeye boyun egmediklerini ifade
ederken birkag sehir ve halkinin basina gelenleri de ifade ederek aslinda
bu sehirde yasayanlar dinlerinin degistirmedigi i¢in basina bunlar geldi.
Iste bu sehirlerin halklarinin basina gelenler her ne kadar isteyerek
dinimizi degistirdik diye iddia etseler de bizim dinimizi
degistirmedigimiz bir gostergesidir.

Daha sonra yine II. Bayezid'e sikayetini dile getirerek yardim
talebinde bulunarak temennilerini ifade etmektedir:
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96. Iste ey Efendim, biz size sikdyette bulunuyoruz. Bu bagimiza gelenler
yalmz kalmamizin serridir.

97. Umulur ki anlasmay: bozmadan 6nce bize vadettikleri gibi dinimiz ve
namazimiz bize kalir.

98. Ya da mallarumizla birlikte sevdiklerimiz diyarima Kuzey Afrika’ya
hepimizi siirsiinler.

99. Siiriilmemiz kiifiir iizere baska bir dinde giiclii olarak kalmamizdan
daha hayirhdir.

100. Iste yiice katimzdan dilegimiz budur. Sizin katimizda biitiin
ihtiyaglar giderilir.

101. Sizden sikintilarimiz ve basimiza gelen bu kotii durum ve zilletin
giderilmesini temenni ederiz.
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Kasidenin sonlarina dogru gelirken sair yine yardim talebinde
bulunarak temennilerini ifade etmektedir. Baslarina gelen bu musibet ve
belalar1 yalniz kalmaya ve kimsenin onlara yardim etmemesine
baglamaktadir. Ardindan da dinleri tizerine kalmay1 ya da mallar ile
birlikte oradan siiriilmeyi temenni ettikten sonra tekrar yardim talep
ederek ya kendilerini bu kiiftir diyarindan kurtarmalarin1 ya da
baglarinda bu zilletin bir an 6nce giderilmesini istemistir.

Biitiin bunlardan sonra son olarak II. Bayezid'e dua ile kasideyi
bitirmistir:
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102. Allah’a hamd olsun ki siz meliklerin en hayirlisiniz. Sizin serefiniz
biitiin sereflerin iizerindedir.

103. Rabbimizden sultan olarak, serefli, mutlu ve nimet igerisinde
hayatimizin devam etmesini dileriz.

104. Ulkenize baris, diismana kars: zafer, biiyiik ordular, mal ve servet
dileriz.

105. Son olarak her daim Allah’in selam ve rahmeti sizinle olsun.

Genel olarak kasideye bakilinca sairin yer yer yardim talebinde
bulundugunu yer yer ise iginde bulunduklari durumu tasvir ettigi
soylenebilir. Daha &nce bahsedilen Ibnii'l-Abbar ve Ebu’l-Beka er-
Rundi'nin istigase siirlerinde kullanilan bi¢im ve igerik ile bu kasidedeki
bicim ve icerigin biraz farklilik gosterdigi soylenebilir. S6z konusu iki
kasidede medih kisimlar1 uzun tutulurken bu kasidede medih kismi ¢ok
uzun tutulmamis bunun yerine daha ¢ok i¢inde bulunulan durum tasvir
edilmeye galisilmistir. Aslinda bu da Endjiiliis toplumunun o donemde
ne kadar zor durumda oldugunun bir gostergesidir. Zira sair yasadig:
toplumun sikintilarini bir an 6nce dile getirerek medih kismimni zayif
birakmistir. Ayrica bas tarafta selamlama yaparken dahi tasvire kagmasi
bunun bir diger gostergesidir.

Selamlama beyitlerinde iginden bulunduklar1 durumu tasvir
ettikten sonra sair birkag beyitle II. Bayezid'e dua etmektedir. Dua
beyitlerinde sonra ise Hiristiyanlar ile aralarinda olan miicadeleyi
anlatmaktadir. Bu miicadeleyi anlatirken yine tasvire kagmis ve
aralarinda gegen miicadeleyi ve bahsi gegen anlasmay1 anlatmistir. Bu
anlasmay1r imzalamak zorunda kaldiklarina vurgu yaparak
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Hiristiyanlarin bu anlasmaya uymadiklarini ve bu siirecte de herhangi
bir yardim gormediklerine deginmistir. Ayrica kasidede sik sik
yasadiklar1 zor durumu anlatmaya c¢alisan sair yer yer de muhatabima
sikayette bulunmaktadir. Bunun yaninda muhatabini 6vmeyi de ihmal
etmemis ancak bunu fazla uzun tutmamistir. En nihayetinde de dua ile
kasidesine son vermistir.

Kisaca Ozetledigimiz bu kasidenin dili gayet yalin ve sadedir.
Ayrica sair meramini ifade ederken tesbih, mecaz, kinaye gibi
anlasilmasi muhataba gii¢ gelebilecek edebi sanatlar: fazla kullanmistir.
Genellikle anlasilir ve basit ifadeler tercih etmistir. Bunun sebebi
muhatab1 edebi sanatlara bogup asil meraminin anlagilmasindan
cekinmesi olabilir. Ancak her haliikarda s6z konusu kaside akic1 ve sade
olup, maksat en yalin ifadelerle aktarilmaya ¢alisilmistir.

Sonug¢

Miladi 711 ile 1492 yillar1 arasinda Endiiliis yarimadasinda
biiyiiyiip gelisen ve yok olan Islam devletinden geriye kalan kiiltiir
mirast bugiin bize o donemin yasantis1 hakkinda bilgi vermeye devam
etmektedir. Bu bilgi kaynaklarindan biri de o donem yazilmus siirlerdir.

Endiiliis Islam devleti zayiflayip gerilemeye baslaymnca zuhur
etmeye baslayan istigase siirlerinin en giizel 6rnegini Ibnii’l-Abbar ve
Ebu’l-Beka er-Rundi ile verilmistir. Bununla birlikte Endiiliis’teki son
Islam Devleti Beni Ahmer yikildiktan sonra orada kalan Miisliimanlarin
gordiikleri baski ve zuliim karsisnda dénemin giiclii Islam devleti
Osmanlhidan yardim talep etmeleri ve bu yardim talebini istigase
kasidesi ile bildirmeleri neticesinde 105 beyitlik muazzam bir kaside
geride birakilmistir. Bu kaside Endiiliis Miisliimanlarmin o dénemde
yasadiklarini tiim ¢iplakligi ile gozler Oniine sermistir.

Kim tarafindan nazmedildigi belirlenemeyen ancak Edebiyat
Tarihi kaynaklarinda karsimiza ¢ikan bu kasidede sair, yardim talep
ederken Endiilis Miisliimanlarinin i¢inde bulunduklar1 durumu tasvir
etmis, yer yer de Hiristiyanlarla olan miicadelelerini ve aralarinda
imzaladiklar1 anlasmayr anlatmistir. Osmanli Devleti Padisah’t II.
Bayezid'i kasidenin girisinde selamlamis ve ayrica da kasidenin
muhtelif yerlerinde onu 6verek dua etmistir.

Kasidenin biiyiik bir kisminda sairin tasvir sanatini kullandigi
goriiliir. Sade ve yalin bir dil ile nazmedilen kasidede edebi sanatlara
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fazla yer verilmemistir. Ayrica sair asil maksadini basit ve akic
ifadelerle aktarmaya galigmistir.

Son olarak bu hiiziin dolu istigase kasidesinin her beyti insam
derinden etkilemekte ve bir toplumun baski ve zuliimle nasil asimile
edildigini gozler oniine sermektedir. Bu agidan tarihi bir belge olarak
tarihin tozlu sayfalarinda yerini almigtir. Bati medeniyetinin o dénemde
islemis oldugu bu insanlik sugu bu kaside ile ortaya konulmustur.
Ayrica sadece bu kaside degil o donemde kilise tarafindan kurulan
engizisyon mahkemelerinin kayitlarinda da bu insanlik sugunun
delilleri mevcuttur. Dolayisiyla bu kaside tarihi bir vesika niteligindedir.
Ayrica soz konusu dénemde yazilan istigase siirlerinin yapisi ve igerigi
hakkinda da bilgi veren bu kaside Arap siirinde de 6nemli bir yer tegkil
etmektedir.
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